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Катедра 
Святого Йосафата 
Української Католицької Єпархії Едмонтону 

10825 – 97th Street, Edmonton, AB, T5H-2M4  
Tel: 780-422-3181 | Office Email: 
parishoffice@josaphat.ca 
Parish Hall: hall@josaphat.ca 
Website: www.stjosaphat.ab.ca 
Office: Monday-Friday, 9 AM to 4:00 PM 

BISHOP 
Most Rev. David Motiuk, Eparch of Edmonton 

chancery@edmontoneparchy.com |780-424-5496 

Website: www.edmontoneparchy.com 

Fr. Stephen Wojcichowsky, Protosyncellus  

(Vicar-General) fr.wojcichowsky@eeparchy.com| 
780-424-5496 

CATHEDRAL CLERGY 
Fr. Janko Herbut, Parish Pastor 

fr.herbut@eeparchy.com |780-951-6126 (cell) 

Fr. Mykhaylo Bohun, Assistant Priest 

fr.bohun@eeparchy.com|1-587-223-8485 (cell) 

Deacon Cyril Kennedy 

deacon.kennedy@eeparchy.com |780-424-5496 

Fr. Michael Kowalchyk (retired) 

kowalchykmichael@gmail.com 

PARISH COUNCIL 
Damein Zakordonski  

dameinzak@yahoo.ca |780-906-1549 (cell) 

DIVINE SERVICES  

Mon-Fri:     Divine Liturgy, 7:30 AM 

Saturday:   Divine Liturgy, 9 AM 
    Great Vespers, 4:00 PM 

   Divine Liturgy (Bilingual), 5:00 PM 

Sunday:   Great Matins, 8 AM 

   Divine Liturgy (English), 9:30 AM 

   Divine Liturgy (Ukrainian), 11:00 AM 

Feasts – See Bulletin 

Confessions – During Liturgy or by appointment 

 

 

 

 
 

 
 

 

Sunday, April 14th, 2024 

MYRRH-BEARING WOMEN 
3RD SUNDAY OF PASCHA 

Our Holy Father Martin the Confessor, Pope of Rome 
(655). Newly Revealed Martyrs Anthony, John and 

Eustathius (1342). 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

DIVINE  LITURGY 

Troparia & Kontakia 

Troparion, Tone 2:  The noble Joseph took down 
Your most pure body from the tree.* He 
wrapped it with a clean shroud and aromatic 
spices* and placed it in a new tomb.* But on the 
third day You arose, O Lord,* granting the world 
Your great mercy. 
Glory be to the Father and to the Son and to the 
Holy Spirit,* now and for ever and ever. Amen. 
Kontakion, Tone 2: You commanded the myrrh-
bearers to rejoice, O Christ God,* and ended the 
grief of our mother Eve by Your Resurrection.* 
You ordered the apostles to proclaim to all:* 
“The Saviour is risen from the tomb.” 

Prokeimenon, Tone 6 

Save Your people, O Lord, * and bless Your 
inheritance. Verse: Unto You I will cry, O Lord, 
my God, lest You turn from me in silence. (Psalm 
27:9,1) 
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Epistle (Acts 6:1-7) 

A reading from the Acts of the holy Apostles. 
In those days, when the disciples were 
increasing in number, the Hellenists complained 
against the Hebrews because their widows 
were being neglected in the daily distribution of 
food. And the twelve called together the whole 
community of the disciples and said, “It is not 
right that we should neglect the word of God in 
order to wait on tables. Therefore, friends, 
select from among yourselves seven men of 
good standing, full of the Spirit and of wisdom, 
whom we may appoint to this task, while we, for 
our part, will devote ourselves1 to prayer and to 
serving the word.” What they said pleased the 
whole community, and they chose Stephen, a 
man full of faith and the Holy Spirit, together 
with Philip, Prochorus, Nicanor, Timon, 
Parmenas, and Nicolaus, a proselyte of Antioch. 
They had these men stand before the apostles, 
who prayed and laid their hands on them.2 The 
word of God continued to spread; the number 
of the disciples increased greatly in Jerusalem, 
and a great many of the priests became 
obedient to the faith. 

Alleluia, Tone 8 

Verse 1: You have shown favour to Your land, O 
Lord; You brought back the captives of Jacob. 
Verse 2: Mercy and truth have met; 
righteousness and peace have embraced. 

Gospel (Mark 15:43-16:8) 

At that time, Joseph of Arimathea, a respected 
member of the council, who was also himself 
waiting expectantly for the kingdom of God, 
went boldly to Pilate and asked for the body of 
Jesus. Then Pilate wondered if he were already 

 
1 The Twelve continued to address the spiritual needs of 
the community by praying and preaching while the Seven 
focused on meeting its material needs by acts of service.  
2 Laid their hands: A symbolic gesture of consecration and 
commission (13:3; Num 27:18-23). Several considerations 
suggest the Seven are the first ordained deacons of the 
Church. In the Catholic and Orthodox tradition, the 
diaconate is the first level of Holy Orders and conforms the 
recipient to Christ the Servant.   

dead; and summoning the centurion, he asked 
him whether he had been dead for some time. 
When he learned from the centurion that he 
was dead, he granted the body to Joseph. Then 
Joseph bought a linen cloth, and taking down 
the body, wrapped it in the linen cloth, and laid 
it in a tomb that had been hewn out of the rock. 
He then rolled a stone against the door of the 
tomb. Mary Magdalene and Mary the mother of 
Joses saw where the body was laid. 

When the Sabbath was over, Mary Magdalene, 
and Mary the mother of James, and Salome 
bought spices, so that they might go and anoint 
him. And very early on the first day of the week3, 
when the sun had risen, they went to the tomb. 
They had been saying to one another, “Who will 
roll away the stone for us from the entrance to 
the tomb?” When they looked up, they saw that 
the stone, which was very large, had already 
been rolled back.4 As they entered the tomb, 
they saw a young man, dressed in a white robe, 
sitting on the right side; and they were alarmed. 
But he said to them, “Do not be alarmed; you 
are looking for Jesus of Nazareth, who was 
crucified. He has been raised; he is not here. 
Look, there is the place they laid him. But go, tell 
his disciples and Peter that he is going ahead of 
you to Galilee; there you will see him, just as he 
told you.” So, they went out and fled from the 
tomb, for terror and amazement had seized 
them; and they said nothing to anyone, for they 
were afraid. 

Hymn to the Mother of God 

The Angel cried out to the One full of Grace: O 
chaste Virgin, rejoice! And again I say, Rejoice! 
Your Son has risen from the tomb on the third 
day, and raised the dead. Let all people rejoice! 

3 Because Christ died so close in time to the Sabbath, the 
burial customs of the Jews could not be completed. 
Therefore, these faithful women went as early as possible 
to complete the rites of burial. 
4 The stone had been rolled away not to accommodate the 
Lord’s exit from the tomb, for in His resurrected body, He 
needs no such accommodation. Rather, this was to allow 
the witnesses- and us- to look in and see that the tomb is 
empty.  
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Shine, shine, O new Jerusalem, for the glory of 
the Lord has risen upon you! Exult now and be 
glad, O Sion! And you, O chaste Mother of God, 
take delight in the resurrection of your Son. 

Communion Hymn 

Receive the Body of Christ;* taste the fountain 
of immortality.* Alleluia, alleluia,* alleluia. 

Instead of Blessed is He Who comes… we sing: 
Christ is risen from the dead,* trampling death 
by death,* and to those in the tombs* giving 
life. 
Instead of We have seen the true light… we sing: 
Christ is risen from the dead,* trampling death 
by death,* and to those in the tombs* giving 
life. 
Instead of May our mouths be filled… we sing 
three times: 
Christ is risen from the dead,* trampling death 
by death,* and to those in the tombs* giving 
life. 
Instead of Blessed be the name of the Lord… we 
sing three times: 
Christ is risen from the dead,* trampling death 
by death,* and to those in the tombs* giving 
life. 
At the dismissal, instead of Glory be to the 
Father and the Son and the Holy Spirit, now and 
forever and ever. Amen. we chant: 
Christ is risen from the dead, trampling death by 
death,* and to those in the tombs giving life. 
After the final Amen, the Troparion Christ is 
risen is sung as at the beginning of the Liturgy, 
but with the addition: 
And to us He has granted life eternal;* we bow 
down before His resurrection on the third day. 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

ANNOUNCEMENTS 
(Deadline for Bulletin Submissions is Wednesday at 12:00 PM) 

Parish 

BULLETIN BY EMAIL – if you wish to receive a 
copy of the bulletin by email, please let us know 
by calling the parish office (780-422-3181) or 
send your email request to josaphat@telus.net 

HAPPY BIRTHDAY! God’s blessings and our best 
wishes to Maria Kowalczyk, Jessica Aranibar, 
and to all who celebrate their birthdays or 
anniversaries. May God bless you with peace, 
health, and happiness! Many happy years! 
Mnohaya Lita! 

TODAY - COFFEE & FELLOWSHIP – Resuming 
April 14th. Please join us in the basement after 
Divine Liturgy for coffee, a snack, and to share 
in some fellowship. The Museum will be open at 
11 AM. If you desire to help in making coffee 
and serving, please contact Lori Boyarski at 
(780) 619-9517. 

BIBLE STUDY – With Ed Hecker, we will be 
resuming Bible Study on April 11th at 7 PM (in 
the Basement). We will be completing the Book 
of Hebrews, Chapter 11 and continuing onto 
Chapter 12. 

PARASTAS AND GRAVESIDE SERVICES AT ST. 
MICHAEL CEMETERY  –  Sunday, April 14 @ 2:00 
PM and Saturday, May 11th @ 11:00 AM. There 
will be a general Panakhyda at the Main Cross 
and then individual blessings at the graves for 
those who desire it. 
PEROGY SUPPER: Our next supper will be April 
19th from 5 to 7 PM. Menu: Chicken with Sun-
dried tomatoes, 2 kinds of Perogies, Lazy 
Cabbage Rolls, Caesar Salad and Dessert, 
Coffee, Tea. Price: Adults: $20; Children 10 
years old and under: $10.  

MOTHERS IN PRAYER (in Ukrainian) – Mothers 
in Prayer, which usually happens on the first 
Sunday of every month after the 11:00 AM 
Divine Liturgy, will be for the month of April only 
on April 21st. Here are the upcoming Sundays for 
the Mothers in Prayer meetings: April 21st, May 
5th and June 2nd, 2024. 

PARISH AGM 2024 (Annual General Meeting) – 
Sunday, April 28th in the Parish Hall, following 
the one Divine Liturgy (bilingual) at 10 AM. 
PLEASE CALL THE OFFICE TO REGISTER. All 
parishioners are required to attend to ensure 
quorum requirements are met. 

PYROHY AND HOLUBTSI AND OTHER ITEMS 
FOR SALE – frozen pyrohy (cheddar, cottage 
cheese, sauerkraut, and onion), frozen cabbage 
rolls, frozen soups and other items are available 

mailto:josaphat@telus.net
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for sale and pick-up at the parish office. Office 
hours: Monday to Friday, 9:00 am to 4:00 pm. 
Please call the parish office at (780) 422-3181. 

MEMBERSHIP – If you desire to become a 
member of St. Josaphat Cathedral, please 
contact the office to register, at which time you 
will receive an envelope number and a set of 
envelopes for the year. 
DIRECT DEPOSIT – If you are interested in 
transferring your Sunday donations to a 
monthly direct deposit, please contact Ivone at 
the parish office, (780) 422-3181 or email at 
parishoffice@josaphat.ca.  

Eparchy & Community 

UKRAINIAN WAR REQUIEM – On Sunday, April 
14th at 3:00 pm at St. Basil’s Ukrainian Catholic 
Church, the Axios Men’s Ensemble is 
presenting the premiere of two-time Grammy 
nominee, Benedict Sheehan’s “Ukrainian War 
Requiem”  The concert will feature a choir of 50 
performers including members from Pro Coro 
Canada and select soloists from North America 
and Ukraine. Visit: www.axioschoir.com for 
tickets or call: 780-906-1549. 

GRIEF AS A JOURNEY – 
Please join us if you have 
experienced the loss of a 
loved one. 

Grief as a Journey is a 10-week grief support 
group for those searching for support in their 
grief over the loss of a loved one.  Using video 
presentations and group discussion, we will 
build community, gain a better understanding 
of what we are experiencing, and give and 
receive support and encouragement while 
journeying through mourning.  DATES & TIMES: 
Tuesdays April 16 – June 11. Time will be 
determined according to the group preference.  
*Please note that the starting date has changed 
from April 9 to April 16*. LOCATION: Edmonton 
Eparchy Pastoral Centre, 9645 – 108 Ave. COST: 
$20.00 to cover materials. REGISTER:  780-424-
5496; Bernadette.mandrusiak@eeparchy.com 

EDMONTON UKRAINIAN FESTIVAL – 
May 24 & 25, 2024 at the Borden Park. 
Free Entry! Bring lawn chairs.  

CALLING ALL KNIGHTS OF THE ALTAR! – The 
Eparchial Altar Boy camp will be held August 5 
to 10, 2024 at Camp St. Basils for boys ages 7 
years and older.  The overnight camp is not only 
for boys who currently serve, but for those who 
are interested in learning about the many jobs 
involved in serving.  The camp provides an 
opportunity for the boys to further develop 
their knowledge of serving, the important role 
they do, their Ukrainian Catholic Faith, and each 
other. The camp also includes sports, crafts, 
other activities and great food.  Registration 
information will be available in the coming 
weeks.  Please mark your calendars!  For further 
information at this time, contact Ken Stelmach 
at kenstelmach@hotmail.com. 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

SUNDAY, APRIL 7, 2024 

SUNDAY COLLECTION 
Sunday Envelopes  $3,457.00 
Direct Deposit – Sunday $1,348.75 
Tithe.ly $258.25 
Loose Donations $118.95 
Candles $192.30 
Charity $10.00 
TOTAL COLLECTION: $5,385.25 
EPARCHIAL COLLECTION (GREAT LENT) $110.00 
EASTER OFFERING (Blue Env.) $655.00 
PRESERVATION FUND  
Anonymous $20.00 
Maria Zawalak $100.00 
TOTAL PRESERVATION FUND $120.00 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

Sincere thanks to all those who made donations either in 
person, online, sent by mail, email, or left in our mailbox.  
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

THE DISORIENTING SHOCK OF AN 
EMPTY TOMB 

By Fr. Philip LeMasters 

We all know what it is like to receive shocking 
news. Sometimes it is simply impossible to be 
prepared to hear an astounding message that we 
did not expect at all. Today we commemorate the 
people who received the most shocking news of 
all time from the angel: “Do not be amazed; you 
seek Jesus of Nazareth, Who was crucified. He 
is Risen. He is not here…Go tell His disciples—
and Peter—that He is going before you to 
Galilee; there you will see Him, as He said to 
you.” 

mailto:Bernadette.mandrusiak@eeparchy.com
mailto:kenstelmach@hotmail.com
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These first witnesses to our salvation were all 
women who expected to find the dead body of 
Jesus Christ in the tomb. They saw Him die on 
the Cross and now went to anoint Him properly 
for burial. Like the disciples and everyone else, 
these women did not expect the resurrection. We 
can only imagine how sad, scared, and terribly 
disappointed they must have been as they rose 
very early on Sunday morning to take their 
sorrowful journey to His tomb. When they got 
there, these women–the Theotokos, Mary 
Magdalen, two other Mary’s, Johanna, Salome, 
Martha, Susanna and others whose names we do 
not know–were the first to receive the shocking 
news of the resurrection of our Lord, God, and 
Savior Jesus Christ. 
 
We also remember today Sts. Joseph of 
Arimathea and Nicodemus, prominent Jewish 
leaders who were also the Lord’s secret 
followers. Joseph “took courage” and risked his 
position and perhaps his life by asking Pilate for 
the Savior’s body. He took Him down from the 
Cross and, with Nicodemus’ help, wrapped Him 
in a linen shroud and put Him in a tomb. 
 
Not only must the women and the men we 
remember today have been torn apart with grief 
at the death of Christ, they were surely afraid to 
be identified with One Who had been rejected, 
condemned, and publically executed as a 
blasphemer by the Jews and a traitor by the 
Romans. Nonetheless, they found the courage to 
do what devotion to their Lord required, 
regardless of their pain and fear. They served 
Christ in the only way still available to them by 
providing Him a decent burial. 
There is a powerful realism about this story, for 
it certainly does not read like something made up 
after the fact. The Lord’s disciples are not even 
present in it, for they had run away in fear at His 
arrest. St. Peter, the chief disciple, had denied 
Him three times before His crucifixion. The first 
witnesses of the resurrection are all women, 
whose testimony had no authority in that time 
and place. Moreover, they went to the grave in 

order to anoint His dead body, not to find an 
empty tomb. Like them, Sts. Joseph and 
Nicodemus viewed Christ simply as one of the 
dead at that point. If someone were trying to 
make up a story to support the truth of the 
resurrection and to build up the credibility of the 
first Christians, this would not be the way to do 
it. It is, however, the perfect way to bear witness 
to the shocking truth of what no one expected, of 
what makes no sense according to our usual 
ways of thinking, and of what truly happened on 
that great and holy day when Life first dawned 
from the tomb. 
 
As we continue to celebrate the glorious season 
of Christ’s Passover from death to life, we must 
not lose the sense of disorienting shock that the 
myrrh-bearing women received when they saw 
the stone that had been rolled away from the door 
of the tomb and heard the message from the 
angel of the Savior’s resurrection. What 
happened was so amazing that “they went out 
and fled from the tomb; for trembling and 
astonishment had come upon them; and they said 
nothing to anyone, for they were afraid.” 
 
Too often, we take the good news of Christ’s 
victory over death for granted as part of a story 
that we know quite well. Even as we are 
accustomed to the intensified prayer, fasting, and 
repentance of Lent, we get used to the joyful 
celebration of the season of Pascha each year. A 
way to reopen the eyes of our souls to the unique 
and extraordinary nature of the Lord’s 
resurrection is for us to put ourselves in the place 
of the myrrh-bearers and of Sts. Joseph and 
Nicodemus by struggling to overcome anything 
that would hold us back from devoted service to 
Jesus Christ, even when it is not easy. Nothing 
that these holy women and men did in the 
aftermath of Christ’s death was fun, popular, or 
safe. We can be sure that they would have all 
strongly preferred to be doing something other 
than burying their friend and Lord. But they 
overcame those struggles and pressed on in 
serving Him in the only way available to them. 
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If they were to love Him then, they had to give 
Him a proper burial. 
 
Our situation is obviously different, for we live 
well after the Lord’s resurrection. Nonetheless, 
the spiritual challenge is the same. No generation 
gets to pick the circumstances that it faces. 
Human beings do not get to choose the illnesses, 
tragedies, or other problems that they encounter. 
It is not entirely up to us what temptations and 
weaknesses challenge us, our marriages, and our 
families spiritually, morally, or in any other way. 
Indeed, if we pretend that we get to pick how to 
serve our Lord in ways that suit us, we will likely 
ignore what He is actually calling us to do. Our 
challenge is to be faithful in responding to the 
situation that is before us, in discerning how to 
bear witness to Christ’s victory over death in the 
here and now, even if we would rather be doing 
something else. 
 
The Church in Jerusalem faced a similar 
situation when there was strife over the daily 
distribution of bread to widows of different 
ethnic backgrounds. The apostles were too busy 
with their ministries to address that problem, so 
they ordained the first deacons to serve the 
practical needs of the community. And as a 
result, the Church flourished. We can be sure 
that the apostles would have preferred for such 
problems not to have arisen at all. But that is not 
what happened. When the problem arose, they 
had to find a way to address it. To have ignored 
it because they did not like it would have been to 
ignore God’s calling to them and to have refused 
to serve Christ in His Body, the Church. 
 
We will grow in our participation in the Savior’s 
victory over sin and death by humbly accepting 
the opportunities for serving Him that our lives, 
and the lives of those around us, present. Most of 
us need look no further than our own families, 
our parish, and our friends and acquaintances in 
order to discern quite clearly what God is calling 
us to do. If we want a Lord Who fits our 
preconceived notions and calls us to serve Him 
only in ways that we find convenient, pleasing, 

or easy, then we will fall into the idolatry of 
worshiping our own self-centered delusions. 
Remember that our Lord’s empty tomb was an 
unexpected shock from which the women 
initially fled in fear. But what was at first so 
terrifying turned out to be a blessing beyond 
anyone’s expectations. Had the women not put 
themselves in the place of humble obedience and 
service, they would not have been the first 
witnesses of the resurrection. And our lives will 
not bear witness to the joy of Christ’s great 
victory unless we do the difficult work of serving 
Him in whatever circumstances we face, 
regardless of whether we especially like them or 
not. 
 
Pascha was truly disorienting for all our Lord’s 
followers. It did not fit with any conventional 
expectations for religion in that time and place, 
and it still does not. In order to participate more 
fully in the life of our Risen Lord, we must 
follow the example of those blessed women and 
men who, in the midst of their fear and pain, did 
what needed to be done in order to love and serve 
Christ, even though they could not imagine what 
was to happen next. Theirs was not a self-
centered, sentimental, or culturally 
accommodated spirituality, but a way of living 
that opened them to the new day of a Kingdom 
not of this world. The shock of the empty tomb 
was overwhelming, but that was necessary in 
order to open their eyes to news so good that 
nothing could have prepared them for it. This 
Paschal season, let us follow their holy example 
so that our eyes will also be opened to the 
brilliant light that continues to illumine even the 
darkest grave. As the angel said, “Do not be 
amazed; you seek Jesus of Nazareth, Who was 
crucified. He is Risen. He is not here…Go tell 
His disciples—and Peter—that He is going 
before you to Galilee; there you will see Him, as 
He said to you.” 

Glory to God for All Things! 

orthochristian.com 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 
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PROLIFE REFLECTIONS 

 April 14 - Myrrh-Bearing Women. 

We pray that as we recognize Jesus in 
the broken bread, so may we 
recognize Him in broken lives - the 
unwanted, the unloved, the suffering. 
May they be lovingly lifted up to life, 
not sent to die. 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

SUNDAY OF THE MYRRH 

BEARING WOMEN 

The second Sunday after Pascha, the Orthodox 

Church commemorates a number of people 

connected with the final events of Jesus’s life who 

were important witnesses to His death and 

resurrection. These are the myrrh-bearing women 

who came to anoint the body of Jesus, Joseph of 

Arimathea who buried Jesus, and Nicodemus who 

helped him. We gratefully remember them for their 

faith, courage, and devotion to the Lord. 

On this day we remember the women who went to 

Jesus’ tomb to anoint His body, only to discover it 

empty. The Myrrh-bearing Women did not 

mysteriously disappear following the Resurrection 

of Christ. There were many of them, and we have 

the names: Mary Magdalene, Mary the mother of 

Joseph the Little and Jose, Salome, Mary of 

Clopas, Mary and Martha, the sisters of Lazarus, 

Susanna, and the mother of the sons of Zebedee. 

Our Holy Fathers also include Mary the “mother of 

Jesus,” as she is referred to in John 19:25, who we 

see and know was at the foot of the Cross. 

They ministered unto Him with their own 

possessions, even during His crucifixion and 

entombment; and afterwards, neither losing faith in 

Him after His death, nor fearing the wrath of the 

Jewish rulers, they came to the tomb, bearing the 

myrrh-oils they had prepared to anoint His body. It 

is because of the myrrh-oils, that these God-loving 

women brought to the tomb of Jesus that they are 

called the Myrrh-bearers. We know the names of 

only seven of these women: Mary Magdalene; 

Mary the Mother of James and Joses; Joanna the 

wife of Chuza; Salome the mother of the sons of 

Zebedee; Susanna; and Mary and Martha, the 

sisters of Lazarus.  

Together with them we celebrate also the secret 

disciples of Jesus, Joseph and Nicodemus. Joseph 

of Arimathea was a rich and noble man, and a 

member of the Privy Council of Jerusalem. He 

dared to ask Pilate for the undefiled body of our 

Savior, which he took and buried in his own tomb. 

Accompanying Joseph to the sepulcher was 

Nicodemus, who was one of the leaders of the 

Pharisees. He had believed in Christ when, at the 

beginning of His preaching of salvation, he came 

to Him by night. Nicodemus brought 100 pounds 

of myrrh and aloes to scent and embalm the body 
of Christ out of reverence and love (John 19:39) 

Jesus turned things upside down by proclaiming 

joy to the world through the Cross. He raised to 

great prominence these humble women who would 

otherwise be unknown to the world. He gave them 

an integral role in proclaiming the Good News to 
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the world (Mark 16:1-10), through their witness, 

that the sting of death has been overcome through 

Jesus’ rising from the dead. Life reigns! As long as 

the Gospel is proclaimed, we will celebrate the 

memory of the Myrrhbearing Women and rejoice 

with them. 

asceticlifeofmotherhood.com/ 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

CЛУЖБА БОЖA 
Тропарі і кондаки 

Тропар, Глас 2:  Благообразний Йосиф, з древа 
знявши пречистеє Тіло Твоє,* плащаницею 
чистою обвив* і ароматами, в гробі новім, 
покривши, положив;* та по трьох днях 
воскрес єси, Господи,* даруючи світові 
велику милість. 
Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові, і нині, і 
повсякчас, і на віки вічні. Амінь. 
Кондак, Глас 2: Радуватися мироносицям 
повелів Ти,* плач праматері Єви втихомирив 
Ти воскресенням Твоїм, Христе Боже,* 
апостолам же Твоїм проповідувати повелів 
Ти:* «Спас воскрес із гробу.» 

Прокімен, Глас 6 

Спаси, Господи, людей Твоїх і благослови 
насліддя Твоє. Стих: До Тебе, Господи, взиваю; 
моя скеле, не відвертайсь мовчки від мене. 

Апостол (Діяння 6:1-7) 

З Діянь Святих Апостолів читання. 
Тими днями, коли учнів ставало дедалі 
більше, зчинилось нарікання гелленістів на 
євреїв, що вдів їхніх занедбано в щоденній 
службі. Тоді дванадцятеро прикликали 
громаду учнів і сказали: «Не личить нам 
лишити слово Боже і при столах служити. 
Нагледіть собі, отже, з поміж вас, брати, сімох 
мужів доброї слави, повних Духа та 
мудрости, і ми їх поставимо для цієї служби: 
самі ж ми будемо пильно перебувати у 
молитві і служінні слова.» Вподобалось це 
слово всій громаді й вибрали Стефана, мужа, 
повного віри і Святого Духа, Филипа, 
Прохора, Ніканора, Тимона, Пармена та 
Миколая, прозеліта з Антіохії, і поставили їх 

перед апостолами, і помолившись, поклали 
на них руки. І росло слово Боже та 
множилось число учнів у Єрусалимі вельми, і 
велика сила священиків були слухняні вірі. 

Стихи Алилуя 

1. Благоволив Ти, Господи, землю Твою, Ти 
повернув полон Яковів. 2. Милість й істина 
зустрілися, правда і мир обцілувалися. 

Євангеліє (Від Марка 15:43 - 16:8) 

В той час Йосиф з Ариматеї, поважний 
радник, що й сам очікував Царства Божого, 
прибув і, сміливо ввійшовши до Пилата, 
попросив тіло Ісуса. Пилат здивувався, що 
вже вмер; і, прикликавши сотника, спитав 
його, чи вже помер. Довідавшись від 
сотника, що так, він видав Йосифові тіло; тоді 
Йосиф, купивши полотно, зняв його, 
обгорнув полотном і поклав у гробі, що був 
висічений у скелі. Потім прикотив камінь до 
входу гробу; Марія ж Магдалина й Марія, 
мати Йосифа, дивились, де його поклали. 
Якже минула субота, Марія Магдалина, 
Марія, Мати Якова, та Саломія купили 
пахощів, щоб піти та намастити Ісуса. Рано-
вранці, першого дня тижня, прийшли вони до 
гробу, як сходило сонце, і говорили між 
собою: «Хто нам відкотить камінь від входу 
до гробу?» Але, глянувши, побачили, що 
камінь був відвалений, був бо дуже великий. 
Увійшовши до гробу, побачили юнака, що 
сидів праворуч, одягнений у білу одежу, і 
злякались. Він до них промовив: «Не бійтеся! 
Ви шукаєте Ісуса Назарянина, розп'ятого. Він 
воскрес, його нема тут. Ось місце, де його 
були поклали. Та ви ідіть, скажіть його учням 
та Петрові, що він випередить вас у Галилеї: 
там його побачите, як він сказав вам.» І вони, 
вийшовши, побігли геть від гробу, бо страх і 
трепет огорнув їх, і нікому нічого не казали, 
бо боялися. 

Ангел Звістив - Замість «Достойно» 

Ангел звістив благодатній: Чистая Діво, 
радуйся! І знову кажу: радуйся! Твій Син 
воскрес на третій день із гробу, і мертвих 
воскресив. Люди, веселітеся. Світися, світися, 
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новий Єрусалиме! Слава бо Господня на тобі 
засяяла. Радій нині й веселися Сіоне. А ти, 
Чистая, втішайся, воскресінням Сина твого. 

Причасний 

Тіло Христове прийміть,* джерела 
безсмертного споживіть.* Хваліте Господа з 
небес,* хваліте Його на висотах.* Алилуя, 
алилуя,* алилуя. 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

ОГОЛОШЕННЯ 
(Кінцевий термін подання бюлетенів – середа о 12:00) 

ПАРАФІЯЛЬНИЙ ВІСНИК – Якщо ви бажаєте 
отримати вісник що тижня через е-пошту, 
зверніться до церковної канцеларії або 
вишліть нам вашу е-адресу на нашу адресу: 
josaphat@telus.net. 
МНОГАЯ ЛІТА! З ДНЕМ НАРОДЖЕННЯ! Божих 
благословень та найкращих побажань Марії 
Ковальчик, Джесіці Аранібар, та всім, хто 
святкує свої дні народження чи ювілеї. Нехай 
Господь Бог благословить щастям та 
здоров’ям на многі і благі літа! 

МАТЕРІ МОЛИТВИ – продовжуватимуть свої 
зустрічі кожної першої неділі місяця. Ось 
найближчі неділі для зустрічей «Матері в 
молитві»: 21 квітня, 5 травня та 2 червня 
2024 року. 

ПАСХАЛЬНЕ ПОМИНАННЯ ПОМЕРШИХ НА 
ЦВИНТАРІ СВ. МИХАЙЛА –неділя, 14 квітня 
@ 2:00 PM та субота, 11 травня @ 11:00 AM. 
Буде генеральна Панахида на Головному 
Хресті, а потім індивідуальне благословення 
на могилах для тих, хто цього бажає. 

ПАРАФІЯЛЬНІ РІЧНІ ЗАГАЛЬНІ ЗБОРИ 2024 – 
У НЕДІЛЮ, 28 КВІТНЯ ПІСЛЯ ДВОМОВНОЇ 
БОЖЕСТВЕННОЇ ЛІТУРГІЇ (10:00 ГОД. РАНКУ). 
БУДЬ ЛАСКА, ЗАТЕЛЕФОНУЙТЕ ДО ОФІСУ, 
ЩОБ ЗАРЕЄСТРУВАТИСЯ. Усі члени Церкви 
зобов'язані бути присутніми, щоб 
переконатися, що вимоги кворуму 
дотримані. 

 ЕДМОНТОН УКРАЇНСЬКИЙ ФЕСТИВАЛЬ 
– 24 та 25 травня 2024 року в парку 
Борден. Вхід вільний! Принесіть 

стільці. 

ЧЛЕНСТВО – Якщо ви бажаєте стати членом 
парафії собору Святого Йосафата, будь ласка, 
зв'яжіться з офісом для реєстрації, після чого 
ви отримаєте парафіяльний номер і 
конвертки на рік.  
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

Неділя жінок-мироносиць: 
Чому шукаєте Живого між 
померлими? 

У третю неділю після Пасхи спогадуємо 
пам’ять жінок мироносиць. Це ті жінки, які у 
ніч Воскpесення Христового поспішали до 
гробу Господнього з миром в руках, щоб, 
згідного з східним звичаєм, намастити 
запашними ароматами (миром) мертве тіло 
свого Божественного Вчителя. До жінок 
мироносиць належать Марія Магдалина, 
Марія Клеопова, Саломія, Йоанна, Марта, 
Марія та інші: Мт 28,1; Мк 15,40; 16,1; Лк 
24,10; Йо 20,1-2; 11-18. 
Ми знаємо із сторінок святого Євангелія, що, 
коли Господь Спаситель обходив зі своєю 
проповіддю міста і села, навколо Нього 
завжди збирався народ. Часто люди 
підходили до Христа, слухали Його і 
розходилися. Але серед цього народу, окрім 
вибраних Христових апостолів, Господа 

mailto:josaphat@telus.net
https://ukr-parafia-roma.it/images/Ikony/Nedila_Myronosyts/Myronosytsi_3.jpg
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Спасителя завжди супроводжувала група 
жінок. 
Спочатку їх було небагато, але число їх 
постійно зростало. Вони супроводжували 
свого Божественного Вчителя не тільки для 
того, щоб повчитися Божого слова, що 
виходило із Його вуст, але і для того, щоб в 
силу своїх можливостей, послужити Йому. 
Вони, говорить святий євангелист Лука, 
допомагали Господу «з своїх маєтків» (Лк 
8,3). 
Не всі імена цих жінок-миpоносиць нам 
відомі. Євангелисти і Священне Передання 
зберегли нам ряд імен: Маpія Магдалина, 
Маpія – мати Якова Молодшого та Йосифа, 
Саломія, Йоанна, Маpта і Маpія – сестpи 
Лазаpя, Сyсанна та інші. Серед них були 
жінки багаті і знатні: Йоанна була дружиною 
Хyзи, домоупpавителя царя Іpода; прості і 
незнані: Саломія, мати синів Зеведеєвих 
Якова та Йоана, була дружиною рибалки. У 
числі миpоносиць були жінки самотні – діви і 
вдови, були й матері родин, які, будучи 
захоплені словом проповіді Господа 
Спасителя, залишали свої сім’ї, свої домівки, 
товаришуючи Господу разом з іншими 
жінками в турботі про Нього. 
«І не є найбільш вражаючим, – говорить 
святитель Йоан Золотоустий, роздумуючи 
про подвиг жінок мироносиць, – те, що вони 
прив’язались своїм серцем до Господа 
Спасителя в ті дні, коли крізь покров Його 
смирення і упокорення проступала 
Божественна слава в Його чудесах, коли 
розносилась ще нечута на землі проповідь. 
Але для нашого розуму вражаючим є бачити 
їх, які не похитнулись у своїй любові до 
Господа, коли Він, збичований, обпльований, 
був переданий на смерть». 
Свята Церква у своєму богослужінні в 3-ю 
неділю після Пасхи спонукає нас перенестися 
подумки від Голгофи до гробу Христового та 
Його славного Воскресення, звістку про яке 
удостоїлися першими прийняти жінки-
мироносиці. У богослужінні тижня 
Мироносиць з усіх близьких до Христа учнів 
особливо зворушливими рисами описується 

великий подвиг відданості і любові до свого 
Вчителя і Господа святих жінок мироносиць. 
Приклад жінок мироносиць показує, як 
багато тепла, співчуття і любові Господь 
вклав у душу жінки, яка, завдяки цьому, 
здатна на великі справи любові та 
самопожертви, якщо буде жити у Христі і з 
Христом, як заповідає апостол, «в нетлінності 
душі, лагідної та мовчазної» (1 Петр. 3, 4). 
Жінки мироносиці стають для нас також 
справжнім прикладом любові. Вони 
поспішають ранесенько до гробу, не 
сподіваючись від Христа жодного чуда, 
жодного слова, жодної потіхи. Вони ідуть, 
шукаючи Мертвого, а знаходять Живого. 
Ідуть з плачем, а знаходять радість, більшу за 
будь яку радість. Ідуть, несучи в руках миро, 
а знаходять невимовний мир серця. Ідуть, 
щоб виявити любов, а самі отримують любов. 
Ідуть, щоб побачивши порожній гріб, 
увірувати в Живого. Любов мироносиць була 
настільки великою, що вони радо готові були 
служити Мертвому, Який уже наче не міг їм 
воздати нічого. «Чому шукаєте Живого між 
померлими? » – запитує жінок осяйний 
ангел. Жінки шукали насправді Померлого і 
триденно Похованого, не здогадуючись, що 
Він Живий. Ми ж, знаючи, що Він Живий, 
шукаємо Його у житті наче Мертвого, наче 
Того, що лежить у гробі і ніяким чином не 
входить у наше життя. Віддаємо Христові 
певну частину нашого недільного часу, наче 
почесті Померлому. А насправді Він Живий і 
перебуває серед нас, потребує всього нашого 
часу, всього нашого служіння, всього нашого 
життя, щоб стати нам радістю і спасінням. 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

 
O Jesus, I would 

rather die a thousand 

deaths than to be 

unfaithful to you! 
 

  
 

― Saint Bernadette Soubirous 
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THIS WEEK AT THE CATHEDRAL 

SUNDAY, April 14: MYRRH-BEARING WOMEN SUNDAY 
4:00 PM (SAT) – Great Vespers. 
5:00 PM (SAT) – Divine Liturgy; for the health and 
intentions of all parishioners; for the repose of +Don 
Hucal. 
8:00 AM (SUN)  – Great Matins. 
9:30 AM (SUN) – Divine Liturgy (Bilingual); for the 
health and intentions of all parishioners; for the repose 
of +John and +Mary Berezanski. 
11:00 AM (SUN) – Divine Liturgy; for the health and 
intentions of all parishioners; for the health and 
intentions of Anna Grendowicz. 
2:00 PM – Graveside Services (St. Michael Cemetery).  
Mon. April 15: St. Sristarchus, Pudens, and Trophimus, 
Apostles 
7:00 AM – Rosary (Mysteries of Hope). 
7:30 AM – Divine Liturgy; for the repose of +Bill, +Ann, 
+Sophie Palichuk and +Joseph with Panakhyda. 
Tues. April 16 : St. Agapia, Irene Chionia, Martyrs 
7:00 AM – Devotion to the Holy Face of Jesus.  
7:30 AM – Divine Liturgy; for the repose of +Don Hucal. 
Wed. April 17: St. Simeon of Persia, Bishop; St. Acacius, 
Bishop of Militene 
7:00 AM – Rosary (Joyful Mysteries). 
7:30 AM – Divine Liturgy; for the repose of +Don Hucal. 
Thurs. April 18: Ven. St. John, Disciple of Gregory the 
Decapolite 
7:00 AM – Rosary (Luminous Mysteries). 
7:30 AM – Divine Liturgy; for the repose of +Don Hucal. 
7:00 PM – Bible Study with Ed Hecker (Basement). 
Fri. April 19: St. John of the Ancient Caves 
7:30 AM – Rosary (Sorrowful Mysteries). 
7:30 AM – Divine Liturgy; for the repose of +Don Hucal. 
Sat. April 20: Ven. St. Theodore Trichinas 
8:30 AM – Rosary Prayer (Glorious Mysteries). 
9:00 AM – Divine Liturgy; for the repose of +Don Hucal. 
4:00 PM – Great Vespers. 
5:00 PM – Divine Liturgy (Sunday); for the needs and 
intentions of all parishioners; for the repose of 
+Margaret Barlow with Panakhyda. 
SUNDAY, April 21: SUNDAY OF THE PARALYTIC 
8:00 AM (SUN)  – Great Matins. 
9:30 AM (SUN) – Divine Liturgy (Bilingual); for the 
health and intentions of all parishioners; for the repose 
of +Don Hucal. 
11:00 AM (SUN) – Divine Liturgy; for the health and 
intentions of all parishioners; for the repose of +Don 
Hucal. 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  
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Helen S. Tymoczko, B.Sc., LL.B. 
 
Lawyer, Advocate and Notary 
Wills & Probates 
House Purchase & Mortgages 
Minor Criminal 

Phone: (780) 472-1758 
Fax: (780) 756-0320 

 

St. Josaphat Icons and Bookstore 
Located in the Cathedral Auditorium / Basement 

* Opened upon request * 
Please contact Ivone at (587) 709-5193 
Or email at ivone.shewchuk@josaphat.ca 

 


